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РЕФЕРАТ 

 

Дипломная работа на тему “Особенности английской терминологии 

искусственного интеллекта и проблемы еѐ перевода” состоит из трех глав, 

выводов по главам, заключения, списка использованной литературы (50 

источников), двух приложений. Общий объем работы — 60 страниц. 

Целью работы является выявление особенностей терминов 

искусственного интеллекта. 

Задачи: 

1. Охарактеризовать историю становления и развития искусственного 

интеллекта;  

2. рассмотреть структурно-семантические особенности английской 

терминологии искусственного интеллекта в английском языке; 

3. Проанализировать проблемы перевода терминологии искусственного 

интеллекта в английском языке; 

4. Проанализировать «ложных друзей-переводчиков» в области 

терминологии искусственного интеллекта в английском языке.
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РЭФЕРАТ 

 

Дыпломная праца на тэму “Асаблівасці англійскай тэрміналогіі 

штучнага інтэлекту і праблемы яе перакладу” складаецца з трох раздзелаў, 

высноў па раздзелах, заключэння, спісу выкарыстанай літаратуры (50 

крыніц), двух дадаткаў. Агульны аб'ѐм працы - 60 старонак. 

Мэтай працы з'яўляецца выяўленне асаблівасцей тэрмінаў штучнага 

інтэлекту. 

У сувязі з пастаўленай мэтай можна вылучыць наступнае задачы: 

1. Ахарактарызаваць гісторыю станаўлення і развіцця штучнага 

інтэлекту; 

2. Разгледзець структурна-семантычныя асаблівасці англійскай 

тэрміналогіі штучнага інтэлекту ў англійскай мове; 

3. Прааналізаваць праблемы перакладу тэрміналогіі штучнага інтэлекту 

ў англійскай мове; 

4. Прааналізаваць "ілжывых сяброў-перакладчыкаў" у галіне 

тэрміналогіі штучнага інтэлекту ў англійскай мове.
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ABSTRACT 

 

The thesis on the topic “Features of English artificial intelligence 

terminology and problems of its translation” consists of three chapters, a list of 

references (50 sources), and two appendices. The total volume of work is 60 pages. 

The purpose of the work is to identify the features of artificial intelligence 

terms. 

The tasks: 

1. Characterize history of the formation and development of artificial intelligence; 

2. Сonsider the structural and semantic features of the English terminology of 

artificial intelligence;  

3. Analyze the problems of translating artificial intelligence terminology into 

English; 

4. Analyze “false friends of the translator” in the field of artificial intelligence 

terminology in English. 

 


